
Tadinieal and BibNofrapliie Nom / NoiM iMtuiiquM «tt biWioirapliiqyn

The ImtituM hat atMinptad to obtain ttit bast oritinal

eo|>v avaitabia for filininc. Faaturat of this cow wMcb

may babiMiotrwbicaNv wniqua. wNch may aftar any

of tha imaiat in tha raproduetion, or wMdi May

(ifnifleantly chanfi tbo unial mathod of filminfl. ara

cbacicadbalow.

L'inttitiit a miefofiNn* ia a»aillayr axaanptaira qM'U

lui aM poaMMa da ta proctNwr. Lai dAtaili da cat

axaniplaira^ aont paut4tra Mwiqw
bibliotrapliiqwa. qui pamant medifiar i

raprodiiila. ou qui pawant aaiiar mm modWIcatiow

dam la inAthoda noraula da fibnaia tont indiquat

ci-dnMMis.

Colourad eovars/

Couvartura da eotdawr

Cooart.damatad/

Covvartura andoflHiMtia

Covar* rastorad and/or laminaiad/

Couvartura rattaurfa at/ou pallicuMa

Covar titia mininfl/

La titra da couvartura manqua

D
D
D
n

n

Coiowadmapt/

Cartas gtofraphiquas an ooulaur

Colourad inic (i.a. other than bhia or Mack)/

Enera da coulaur (i.a. autra qua Maua ou noira)

Colourad plats* and/or illustrations/

Planchas et/ou illusttations an coulaur

Bound with othar matarial/

RcM a«ac d'autras documents

Tight binding may causa shadows or distortion

along interior margin/

La raliura sarrte pout causar da I'ombra ou de ia

distorsion la long da la marge intirieure

Blank leaves added during restoretion may appeer

within the text. Whenever possible, these have

been omitted from fihning/

II se peut que certaines pages blanches afouttos

tors d'une restauration apparaissent dans le texle,

mais. lorsque cela *tait possible, ces peges n'ont

pasM film4es.

n Additional comments:/

Commenuires supplimenuirct:

Coloured pages/

Pages de couleur

IZI

n Pages restored and/or lammatad/

PagM restaurtai et/ou paM icuHes

r'Pl fw* discoloured, stained or fomd/

D
Paaei dteolortas tachetias ou oIouAm

PagH detached/

Showthrough/

Transparence

0QuaiHyof
Qualiti mi

D

print varies/

nigale de I'impression

n

n

Continuous pegination/

PaginatiiNi continue

Includes index(es)/

Comprend un (des) index

Title on header taken from:/

Le titre de I'en-ttte provient:

Title page of issue/

Page de titre de la livreison

Caption of issue/

Titre da d*part de la

D
depart de la livreison

Masthead/

Ginirique (piriodiques) de la livraisen

This item is filmed at the reduction ratio checked below/

Ce document est film4 au taux de rMuction indiqui ci-dessous.

10X 14X 1IX

d
12X ItX 20X

22X

A
2«X »X

24X 2tX 32X


